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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na

electrolux.com/manuals

Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se Kkoristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 6.0 kg. Ne prekoracujte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih
isporuCenih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti.
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Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili

kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.
Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i

iskopcCajte utikac iz uticnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovarajuéim nacionalnim propisima.

Uklonite sve ambalaZze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako Cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijeCili unutarnje ostecivanje.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite osteceni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.
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« Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

* Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

« Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.

* Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/N\ UPOZORENJE!

Rizik od pozara i strujnog udara.

* UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na prikljucak za
uzemljenje u zgradi.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.




» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

* Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

* Ne ostecuijte crijeva za vodu.

» Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

» Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

» Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

» Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

+ Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

» Provjerite postoiji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektri¢nog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

+ Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze ostetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u ureda;.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plastiénih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljucujuéi toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujuéi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljucujuéi softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zaklju€avanije vrata, plasticne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizi¢ke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kucanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Iskop€ajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.
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» Uklonite bravu na vratima kako biste « Uredaj odlozite u otpad u skladu s
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih lokalnim propisima za odlaganje elektricne
ljubimaca u bubnju. i elektronicke opreme (WEEE).

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

DRI &)
S .‘% o
} S

Radna ploca Bl Odvodno crijevo

Spremnik za deterdZzent Bl Priklju¢ak dovodnog crijeva
Upravljacka ploca Kabel napajanja

Rucica na vratima Transportni vijci

Natpisna plocica Nosac crijeva

A Filtar odvodne pumpe

Nozica za niveliranje uredaja

Natpisna ploéica sadrzi naziv modela (A) , broj
proizvoda (B), nazivne elektricne podatke (C) i
'szg:,j:lxx_xgﬁ_m % serijski broj (D).

—~— 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A

Ser.No.

o0 w>»

4. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina ~ 59.5 cm / 84.3 cm / 41.1 cm
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Elektriéni prikljucak Napon 230V

Ukupna snaga 1900 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je za-  IPX4
Stitnim poklopcem, osim ako niskonaponska oprema nema zasti-
tu od vlage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 6.0 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. POSTAVLJANJE

3. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz

/\ UPOZORENJE! bubnja.
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
5.1 Raspakiranje @
1. Uklonite vanjski omot. Ako je potrebno, > S
koristite rezac. = %

4. Postavite kutni element na pod iza
uredaja. Pazljivo polegnite uredaj na
straznju stranu.

2. Uklonite kartonski poklopac i drugu
ambalazu.
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5. Skinite zastitu s dna.

6. Vratite uredaj u uspravan polozaj.
Uklonite strujni kabel i odvodno crijevo s
drzaca crijeva.

/\ UPOZORENJE!

Mozete vidjeti vodu kako tece iz
odvodnog crijeva. To je zato Sto je
perilica rublja testirana u tvornici.

7. lzvadite Cetiri vijka za osiguranje tijekom
prijevoza i izvucite plastiéne odstojnike.

8 HRVATSKI

8. PlastiCne Cepove, koji se nalaze u vrecici
s priruénikom, stavite na otvore.

Preporu¢ujemo da ambalazu i vijke za
osiguranje tijekom prijevoza sacuvate

za potrebe prijevoza uredaja.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.
2. Otpustite ili zategnite nozice da biste

podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

/\ OPREZ!

Provijerite da crijeva nisu oStecena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.



Obicno je vec instalirano u tvornici. 5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne vecéoj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o polozaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s
uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor€i¢u pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.

@

Y
oW
i

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:
* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provijerite da se crijevo za odvod vode nalazi Spojite odvodno crijevo na sifon i privrstite

na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;. odvod vode nalazi na povisenom dijelu kako
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bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namijestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

®

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

6. DODATNA OPREMA

6.1 Komplet za priévrséenje ploce
Ako postavljate uredaj u drvenom podu,
uredaj ucévrstite na pri¢vrsnu plocu.
Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

6.2 Dostupno na
www.electrolux.com/shop ili kod
ovlastenog distributera

Pazljivo procitajte upute dostavljene s
dodatnom opremom.
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5.3 Elektri€ni priklju¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u utiCnicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kuc¢na elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuéi u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektriéne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

@

Samo odgovarajuéi pribor koji je odobrio
ELECTROLUX osigurava sigurnosne
standarde ovog uredaja. Ako se koriste
neodobreni dijelovi, svi jamstveni zahtjevi
bit ¢e nevazedi.




7. UPRAVLJACKA PLOCA

7.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkovito pranje rublja
uz malu potrosnju vode, energije i
deterdzenta, a uz to i odrzava tkanine.

» SensiCare System odreduje koli€inu
napunjenog rublja odredujudi trajanje

7.2 Opis upravljacke ploce

programa u 30 sekundi. Program pranja
prilagoden je napunjenosti rubljem i vrsti
tkanine bez utroska viSe vremena,
energije i vode nego $to je potrebno. Za
viSe pojedinosti procitajte odjeljak
,Odredivanje SensiCare koli¢ine rublja”.

O

Ll

NE BD

/\

Programator
Centrifugiranje dodirna tipka smanjenja

Temperatura dodirna podloga '
Predpranje dodirna podloga w
Odgoda pocetka dodirna podloga @
a Ekstra ispiranje dodirna podloga Iil

Quick dodirna podloga @

8] Start / Paus dodirna podloga Dl

El Indikatori statusa programa:
Indikator zaklju¢anih vrata =0
Indikator zavrsetka ciklusa —!
Indikator roditeljske zastite E
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8. BROJCANIK | TIPKE
8.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slu€aju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

8.2 Temperatura §

Kada odaberete program pranja uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature. ViSe puta dodirnite ovu tipku
dok se indikator Zeljene temperature ne
ukljugi.

Kada se indikator* ukljudi, uredaj ne
zagrijava vodu.

8.3 Centrifugiranje ©

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
brzinu centrifuge. UkljuCuje se indikator
postavljene brzine.

Dodatne opcije centrifuge:
* Smanijili brzinu centrifuge.

* Bez centrifuge ® . UkljuCuje se
odgovarajuca kontrolna zarulja.
e
Ovu opciju postavite za iskljuenje svih
faza centrifuge. Uredaj izvodi jedinu fazu
ispustanja odabranog programa pranja.
Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive
tkanine. Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi viSe vode

» Zadrzavanje vode = . UkljuCuje se
odgovarajuca kontrolna Zarulja.
Zadnja centrifuga se ne provodi. Voda
posljednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijecilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrSava s vodom u bubnju.
Vrata ostaju zaklju¢ana, a bubanj se
redovito okre¢e za smanjenje pojave
nabora. Kako biste otvorili vrata, morate
izbaciti vodu.
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Ako dodirnete tipku Start / Paus [>||
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.

@

Uredaj se automatski isprazni nakon
otprilike 18 sati.

8.4 Predpranje L

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator.

« Ovu opciju koristite kako biste dodali fazu
pretpranja na 30 °C prije faze pranja.
Ta opcija preporuCuje se za jako zaprljano
rublje, narocito ono zaprljano pijeskom,
prasinom, blatom i drugim krutim
Cesticama.

@

Ova opcija moze produziti trajanje
programa.

8.5 Odgoda pocetka &

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa za prikladnije vrijeme.

Dodirnite tipku viSe puta za podeSavanje
Zeljene odgode. Program moze biti odgoden
9, 6ili 3 sata.

Ukljuceni su indikator opcije i indikator
postavljene vrijednosti.
8.6 Ekstra ispiranje =

S ovom opcijom mozete dodati nekoliko
ispiranja prema odabranom programu pranja.
Odgovarajuéi indikator svijetli.

Koristite ovu opciju za osobe s alergijama na
ostatke deterdzenta i s osjetljivom kozom.

@

Ova opcija produljuje trajanje programa.




8.7 Quick &

Pomocu ove opcije mozete skratiti trajanje

programa pranja.

@

lkona T znaCi da mozete pauzirati ciklus
i dodati ili ukloniti odjec¢u. Procitajte

Postavite ovu fUnkCijU Za Iagano Zaprljano 0dje|jak "Otvaranje vrata - dodavanje

rublje ili predmete koje treba osvjeziti.
UkljuCuje se odgovarajuca kontrolna zarulja.

8.8 Start / Paus Dl

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili

prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

tipku Start / Paus Pll.

9. PROGRAMI

9.1 Grafikon programa

odjece" za vise detalja.

Program Maksimalno pu-
Raspon tempera- njenje
ture Referentna brzi-

na centrifuge

Opis programa
(Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

Programi pranja

Eco 40-60 6.0 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.. Uobi¢ajeno zaprljani

40 °C 1) 1200 o/min predmeti. Smanjuje se potroSnja energije i produljuje se vrijeme
pranja, osiguravajuci dobre rezultate pranja.

Cottons 6.0 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja. Uobicajeno i jako zaprlja-

40 °C 1200 o/min no.

90 °C - Hladno

Synthetics 3.0kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Uobi¢ajeno zaprlja-

40 °C 1200 o/min ni predmeti.

60 °C - Hladno

Delicates 1.0 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina

30°C 1200 o/min koje zahtijevaju njeznije pranje. Uobicajeno i malo zaprljano

40 °C - Hladno rublje.

Rapid 14min 1.0 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani predmeti i predmeti

30°C 800 o/min koje treba osvjeziti.

Rinse 6.0 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkanina. Program za

1200 o/min ispiranje i centrifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je

kao i ona koja se koristi za programe za pamuk. Brzinu centrifuge
smanjite u skladu s vrstom punjenja. Ako je potrebno, postavite
opciju Ekstra ispiranje kako biste dodali ispiranja. S malom brzi-
nom centrifuge uredaj provodi njeZna ispiranja kratkim centrifuga-
ma.

Spin/Drain 6.0 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkanina. Za centrifugira-

1200 nje rublja i izbacivanje vode iz bubnja.
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Program
Raspon tempera-
ture

Maksimalno pu-
njenje
Referentna brzi-
na centrifuge

Opis programa
(Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

Anti-Allergy (“'ﬁ) ?éool(;go/min Bijelo pamuéno rublje. Ovaj program pranja visokih performan;l

60 °C u kombinaciji s parom, uklanja viSe od 99,99% bakterija i virusa )
odrzavanje temperature iznad 60 ° C tijekom faze pranja; s dodat-
nim djelovanjem na vlakna zahvaljujuéi fazi s parnom, poboljSana
faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje ostataka deterdzenta i
mikroorganizama. Ovaj program osigurava i pravilno smanjenje
peludi/alergenih.

Baby 1.0 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete.. Visoka razina vode i

40 °C 1200 o/min njezni pokreti tijekom faze pranja Stite boje i vlakna.

40 °C - Hladno

@ 0.5kg Poseban program za predmete od svile i mijeSane sintetike.

- 800 o/min

Silk

30°C

Wool @@@ 1éooggo/min Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti k(:;jl se pe-

40 °C ru rucno i ostale tkanine sa simbolom «ruéno pranje» ).

40 °C - Hladno

Sport 3.0kg Sinteti¢ki sportski predmeti. Taj program napravljen je za blago

30°C 1200 o/min pranje moderne sportske odjece a takoder je prikladan za sport-

40 °C - Hladno sku odjecéu za teretanu, voznju bicikla, tréanje i sli¢no.

Outdoor & 1.5 kg4 @

30°C 1200 o/min

40 °C - Hladno Ne koristite omeksivac rublja i pazite da u spre-

mniku deterdZenta nema ostataka omeksivaca.

Sinteticki sportski predmeti. Taj program napravljen je za blago
pranje moderne sportske odjece a takoder je prikladan za sport-
sku odjecéu za teretanu, voznju bicikla, tréanje i slicno. Preporuce-
no punjenje rublja je 1.5 kg.

Vodootporne, vodootporne-diSuce i vodoodbojne tkanine. Taj
program takoder se moze koristiti kao ciklus za obnavljanje vo-
doodbojnosti, posebno skrojen za tretiranje odje¢e s hidrofobnom
oblogom. Za ciklus obnavljanja vodoodbojnosti, napravite sljede-
ce:

* U pretinac |l| ulijte deterdzent za pranje.
» Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti u odje-

ljak za omeksivac u Iadici%.
* Smanijite koli¢inu rublja na 1.0 kg.

®

Da biste dodatno poboljSali proces obnavljanja
vodonepropusnosti, rublje susite u susilici rublja
postavljanjem programa susenja Outdoor (ako je
dostupan i ako etiketa na odjeci dopusta suSenje
u susilici rublja).
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Program Maksimalno pu-

Raspon tempera- njenje

ture Referentna brzi-
na centrifuge

Opis programa
(Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

. 1.5kg
gg?gﬂ 800 o/min
40 °C - Hladno

Specijalni program za odjec¢u od trapera s osjetljivom fazom
pranja kako bi se smanjilo blijedenje boje i tragovi. Za bolju
njegu preporucuje se smanjena koli¢ina punjenja.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-

tros$nje".

Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i

dulje traju.

2) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e

o ispitivanju br. 202120117).

3) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okreée kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se ¢initi da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

4) Program pranja.

Kompatibilnost opcija programa

Program @ @

Eco 40-60 L] [ ] n
Cottons u u L] ] ] n =
Synthetics - " - " " " -
Delicates - " - - - -
Rapid 14min " " - "
Rinse [ ] n | | [ | | |
Spin/Drain " " "
Anti-Allergy C'\'ﬁ) . " " " . .
Baby [ ] ] [ ] [ ] ] n
silk &) - - -
Wool @) @l . . . .
Sport [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Outdoor 92 " u L] . -
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Program © s O W S S &

Denlm - n - - -

1) Kad podesite opciju Quick, preporu¢ujemo da smanijite koli€inu rublja. Moguce je zadrzati punu koli€inu punje-
nja, ali rezultati pranja mogu biti nezadovoljavajuéi. Preporu¢ena koli¢ina punjenja: pamuk: 3.0 kg, sintetika i osjet-
ljive tkanine: 1.5 kg.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci de- Deterdzent Posebni

deterdzent tekucide- terdzent za za osjetlji-

u prahu1) terdzent obo!eno vo rublje i

rublje vunu

Eco 40-60 A A N - -
Cottons A A A - -
Synthetics A N A - -
Delicates -- - - A A
Rapid 14min -- A A - -
Rinse -- -- - - -
Spin/Drain -- - - - -
Anti-Allergy @ 4 4 - - A
Baby -- A A - A
@ - - - A A
Silk
Wool @0@ - - - N N
Sport - 4 4 - A
Outdoorgil - - - A A
Denim - - A A A

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

4 = Preporuéeno -- = Nije preporuc¢eno
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9.2 Woolmark Premium Wool Care - plavo

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odje¢e od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odje¢e i onima koje je izdao proizvodaé
ove perilice rublja.

M1459

10. POSTAVKE

10.1 Roditeljska zastita &

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom plo¢om.

» Za ukljucivanjelisklju€ivanje obe opcije
istovremeno pritisnite L5 @’ sve dok se

indikator & ne ukljucéiliskljuci.
Ovu opciju mozete ukljuciti:

» Nakon pritiska D” opcije i programator su
blokirani.

* Prije pritiska na tipku DIl uredaj ne moze
zapoceti s radom.

10.2 Zvucni signali
Zvueni signali oglaSavaju se kada je:

* Program pranja je zavrsen.
* Uredaj je u kvaru.

11. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Osigurajte da je dostupna elektricna
energija i da je slavina otvorena.

2. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za deterdzent
oznacen s 2.

Ovime se uklju€uje sustav za izbacivanje

vode.

3. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u odjeljak
oznacen s 2.

Za ukljugivanje/iskljué¢ivanje zvu¢nih
signala, na 6 sekunde istovremeno pritisnite

tipke @ i [,

@

Ako iskljucite zvuéne signale, oni ¢e
nastaviti s radom ako dode do kvara
uredaja.

10.3 Trajno uklju€ena funkcija
dodatnog ispiranja
Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti
dodatno ispiranje kada podesite novi
program.
» Za ukljucivanjeliskljucivanje opcija
istovremeno pritisnite @ i LY dok se
+
indikator nelz=! ukljuéifiskljuéi.

4. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj temperaturi
bez rublja u bubnju.

Na taj éete nacin ukloniti moguéu preostalu

prljavstinu s bubnja i kade.
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12. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.

2. |Ispraznite dZzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u ureda;.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Ne stavljajte previSe rublja u buban;.

4. Dobro zatvorite vrata.

- Provjerite da izmedu brtve i vrata nema
zahvacenog rublja kako biste izbjegli
opasnost od curenja vode i oStec¢enja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati osteéenja
gumenih dijelova perilice rublja.

12.2 Upotreba deterdzenta i
dodataka

1. lzmijerite koli¢inu sredstva za pranje i
omeksivaca.

2. Stavite deterdzent i omeksivac¢ u odjeljke.

3. Patzljivo zatvorite spremnik za deterdzent
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/\ OPREZ!

Koristite iskljuCivo posebne deterdzente
za perilice rublja.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
deterdzenta.

1 Pretinac deterdZenta za fazu predpranja
ili program namakanja (ako je dostupan).
Dodajte deterdzent za predpranje i na-
makanje prije pokretanja programa.

2 Spremnik za deterdzent za fazu pranja.
Ako koristite tekuci deterdzent, ulijte ga
neposredno prije pokretanja programa.

Spremnik za teku¢e dodatke (omeksSivac
rublja, Stirka). Proizvod stavite u odjeljak
prije pokretanja programa.

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz spremnika
za deterdzent.

12.3 Promjena polozaja razdjelnika
deterdzenta

1. lzvucite spremnik deterdzenta.. Polozaj A
razdjelnika deterdZenta je za deterdzent
u prahu (tvornicka postavka).




i

A MAX
2 10| 1
B

.
— )

—)

7

\)

2. Za uporabu tekuceg deterdzenta/
aditiva ili izbjeljivaca: Uklonite
razdjelnik deterdzenta s polozaja A i
postavite ga na polozaj B.

=
B [
—) s?@ 1
QLN

Polozaj B razdjelnika deterdZenta za
deterdzent u prasku je u straznjem
odjeljku, a za teku¢i deterdzent/aditiv ili
izbjeljiva¢ u prednjem odjeljku.

3. Za upotrebu samo tekuceg
deterdzenta: Umetnite razdjelnik
deterdzenta na polozaj C.

K

| 1
B J

N i

C
—)
7

* Ne koristite zelatinozne ili guste
tekuce deterdzente.

* Ne prelazite maksimalnu dozu tekuéeg
deterdzenta.

* Ne postavljajte fazu pretpranja.

* Ne postavljajte funkciju odgode
pokretanja.
4. |zmjerite deterdzent i omeksivac rublja i
pazljivo zatvorite spremnik deterdzenta.

Pobrinite se da je razdjelnik deterdzenta
pravilno postavljen i da ne uzrokuje
zacepljenje kada zatvorite ladicu.

12.4 Odabir programa

1. Okrenite programator i odaberite zeljeni
program pranja.

Indikator tipke Start / Paus Dl bljeska.

2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuée tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.

@

Ako odabir nije mogué indikatorD”
bljeska crveno.

12.5 Pokretanje programa

Za pokretanje programa dodirnite tipku Start /

Paus D” Nije moguée pokrenuti program
kada je indikator tipke iskljuen i ne bljeska
(npr. programsko biranje na pogresnoj
poziciji).

Odgovarajuci indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Program zapocinje, vrata su zaklju¢ana.

Ukljugen je indikator =0.

12.6 Pokretanje programa s
odgodom podcetka

1. Daodirnite tipku & za postavljanje odgode
koju Zelite namjestiti.
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Indikator postavljene odgode je ukljucen.
Ukljugen je indikator &
2. Dodirnite tipku Start / Paus || Uredaj

zakljucava vrata i zapocinje odbrojavanje.

Nakon odbrojavanja program se
automatski pokrece.

®

Postavljenu odgodu pocetka mozete
ponistiti ili promijeniti prije nego Sto
pritisnete D”

Za otkazivanje poCetka odgode:

Otkazivanje pocetka odgode nakon
odbrojavanja je pokrenuto

Za otkazivanje pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Start / Paus >l za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. ViSe puta dodirnite tipku @ dok se
indikator postavljene odgode ne iskljuci.

3. Ponovno dodirnite tipku Start / Paus D”
kako bi program zapoeo odmah.

12.7 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti prije
nego se izvedu.

1. Pritisnite >l
Indikator treperi.

2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite D”
Program se nastavlja.

12.8 Ponistavanje programa u tijeku

1. Za ponistavanje programa i iskljucenje
uredaja, okrenite programator u polozaj

@

2. Ponovno okrenite programator za
ukljuéenje uredaja. Sada mozete odabrati
novi program pranja.
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@

Prije pokretanja novog programa, uredaj
moze ispustati vodu. U tom slucaju,
provjerite da je deterdzent jo$ uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako nije
ponovno napunite deterdzent.

12.9 SensiCare System detekcija
punjenja

Nakon dodirivanja tipke Start / Paus DIl

1. SensiCare System zapocinje procjenu
veli¢ine punjenja kako bi izraCunao
stvarno trajanje programa.. Tijekom te
faze, dvije tocke koje razdvajaju sate i
minute bljeskaju.

2. Nakon otprilike 15-20 minuta prikazuje se
trajanje novog ciklusa.

Uredaj automatski prilagodava trajanje
programa punjenju za postizanje
savr$enih rezultata pranja u najkracem
moguéem vremenu.

12.10 Otvaranje vrata - dodavanje
rublja

@

Ako su temperatura i razina vode u
bubnju preveliki, a bubanj se i dalje vrti,
ne mozete otvoriti vrata.

Dok su u radu program ili odgoda pocetka,
vrata uredaja su zaklju¢ana i na zaslonu se

prikazuje indikator ~—

1. Dodirnite tipku Start / Paus D” za
ukljucivanje pauze na uredaju.

Pri¢ekajte da se indikator zaklju¢anih vrata

~—iskljuci.

2. Otvorite vrata uredaja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite predmete.

3. Zatvorite vrata i dodirnite tipku Start /

Paus |>||

Program ili odgoda pocetka nastavlja s
radom.



12.11 Po zavrSetku programa

Po zavr$etku programa uredaj se automatski
zaustavlja. Oglasava se zvucni signali (ako je
ukljucen).

Iskljuuje se indikator tipke Dl

Vrata se otklju¢avaju i indikator ~—lse
iskljuuje.

Ukljugen je indikator =1,

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

Vrata i spremnik deterdZenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

+ Zatvorite slavinu.

* Programator okrenite u polozaj @ za
isklju€ivanje uredaja.

Program pranja je zavrsen, ali u bubnju

jos ima vode:

+ Bubanj se okreée u pravilnim razmacima
kako bi se sprijecilo guzvanje rublja.

* Indikator zaklju¢anih vrata "‘Uje ukljucen.
Indikator Dl bljeska. Vrata ostaju
zaklju¢ana.

» Kako biste otvorili vrata, morate izbaciti
vodu.

Za izbacivanje vode:
1. Ako je potrebno, smanijite brzinu

centrifuge. Ako postavite 64 , uredaj samo
izbacuje vodu.

13. SAVJETI

2. Pritisnite Dl Uredaj izbacuje vodu iz
bubnja i centrifugira.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anih vrata '-El, mozete
otvoriti vrata.

4. Programator okrenite u polozaj (D za
isklju€ivanje uredaja.

@

Uredaj ¢e automatski izbaciti vodu i
centrifugirati rublje nakon otprilike 18 sati

(osim za program pranja vune).

12.12 Stanje pripravnosti

Nekoliko minuta nakon zavrSetka programa

pranja, ako ne iskljucite uredaj, ukljucuje se

stanje ustede energije.

Stanje uStede energije smanjuje potrosnju

energije kada je uredaj u stanju pripravnosti.

« Sviindikatori se isklju€uju.

* Indikator D” polako bljeska.

« Pritisnite jednu od tipki kako biste iskljucili
stanje ustede energije.

@

Ako postavite program ili opciju koji
zavrSavaju s vodom u bubnju status
ustede energije funkcije ne ukljucuje se

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sintetiCko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

+ Bijele i obojene komade odje¢e nemojte
prati zajedno.

kako bi vas podsijetio da izbacite vodu.

» Neki obojeni komadi odje¢e mogu pustiti
boju prilikom prvog pranja. Preporuc¢ujemo
vam da ih prvi put perete odvojeno.

* Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u s
oslikanim ilustracijama okrenite na krivu
stranu.

« Prije stavljanja u bubanj operite i
prethodno obradite tvrdokorne mrlje
odgovaraju¢im deterdzentom.

« Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vre€u za pranje
ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
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zicom, remena, najlonki, vrecica za cipele,
traka itd.) upotrebljavajte vrecice za
pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja $to dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

- prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba");

- ruéno preraspodijelite rublje tako da su
predmeti ravnomjerno rasporedeni oko
bubnja;

- pritisnite tipku Start / Paus. Faza
centrifugiranja se nastavlja.

« Zakopcajte jastucnice, zatvorite patentne
zatvarace, kukice i dugmad. Zavezite
remenje, konopce, vezice za cipele, trake i
sve ostale slobodne predmete.

* |spraznite dZzepove i razvijte slozene
komade odjece.

13.2 Tvrdokorne mrlje
Za neke mrlje voda i deterdZent nisu dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije nego
predmete stavite u ureda.

U prodaiji su dostupna specijalna sredstva za
odstranjivanje mrlja. Koristite specijalno
sredstvo koje je prikladno za vrstu mrlje i
tkanine.
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13.3 Vrsta i koli¢ina deterdzenta

Odabir deterdzenta i upotreba ispravnih
koli¢ina ne samo da utjeCe na ucinkovitost
pranja, ve¢ takoder pomaze smanjenju
otpada i zastiti okolisa:

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdZente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekudi deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po mogucnosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

« Odabir i koli¢ina deterdzenta ovisit ¢e o:
vrsti tkanine (osjetljivo, vuna, pamuk itd.),
boji odjece, koli€ini punjenja, stupnju
zaprljanosti, temperaturi, vremenu pranja i
tvrdoéi vode koja se koristi.

» Slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdZenata ili drugim
sredstvima bez prekoracenja navedene

maksimalne razine (MAX).
» Ne mijeSajte razliCite vrste deterdZenata.
* Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli¢inu rublja,
— trajanje programa smanjeno je tipkom
Time Manager (Upravitelj vremena).
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

« Kada koristite tablete ili kapsule za pranje
rublja, umetnite ih u bubanj, a ne u
spremnik za deterdzent i slijedite
preporuke proizvodaca .

Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuci rezultate pranja,

* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

« stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
« stvaranje pjene,

* smanijen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,



» vedi utjecaj na okolis.

13.4 Savjeti za ustedu

Za ustedu vode, energije i deterdzenta
preporucujemo da slijedite ove savjete:

* Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznacenog za svaki
program pomaze u smanjenju
potrosnje energije i vode.

» Uz odgovarajucu prethodnu obradu, mrlje i
ogranic¢eno zaprljanje mogu se ukloniti;
rublje se zatim moze prati na nizoj
temperaturi.

» Da biste upotrijebili ispravnu koli€inu
deterdzenta, pogledajte koli¢inu koju je
predlozio proizvodac¢ deterdzenata i
provjerite tvrdo¢u vode vaseg
domacinstva. Pogledajte "Tvrdoc¢a vode".

» Ako imate susilicu, preporuca se uporaba
maksimalne moguce brzine centrifuge

14. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

14.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
trajanje vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZzent malo otvorite kako bi zrak
cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ge sprijeciti pojavu plijesni i neugodnih mirisa.
Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme:

zatvorite slavinu i iskopCajte uredaj iz
napajanja.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Ciséenje kamenca Dva puta godisnje

Pranje radi odrzavanja Jednom mjesecno

Ciscenije brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ciscenje spremnika za
deterdZent

Svaka dva mjeseca

za odabrani program pranja, radi uStede
energije tijekom susenja.

* Pozeljno je koristiti kratke cikluse na nizim
temperaturama.

13.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je voda u vasem podrucju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
aditiva za omekS$avanje vode za perilice
rublja.

U podrucjima gdje je voda meka nije
potrebno koristiti omekSivac vode.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa na
pakiranju proizvoda.

Ciscenie filtra pumpe za
izbacivanje vode

Dva puta godisnje

Ciscenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila

Dva puta godisnje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali oCistiti svaki dio.

14.2 Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte "Punjenje rublja" u
poglavlju "Savjeti i preporuke”.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccom", "Ciscenje bubnja", "Ciscenje
pumpe za izbacivanje vode" i "Ciscéenje filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Ako je
potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.
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14.3 Vanjsko ¢iSéenje

Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.
Nemojte koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

/\ OPREZ!

Metalne povrsine nemojte Cistiti
deterdZzentom na bazi klora.

14.4 Uklanjanje kamenca

®

Ako je voda u vasem podrudju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
omekSivaca vode za perilice rublja.

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze sredstva
za omeks$avanje vode, ali preporuc¢ujemo
pokretanje ciklusa s praznim bubnjem i
sredstvom za uklanjanje kamenca.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

14.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica, rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

®

Pogledajte odjeljak "Ciséenje bubnja".

14.6 Brtva na vratima s dvostrukim
jeziécima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamocistec¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se

24 HRVATSKI

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provjerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavr$etka ciklusa programa.

14.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili stvaranje hrde.

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
Giscenje nehrdajuceg celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Za detaljno CiSéenje:

* lzvadite svo rublje iz bubnja.

» Odaberite program Cottons s najviSom
temperaturom. Dodajte malu koli¢inu
deterdzenta u prahu u prazan bubanj,
kako biste isprali sve preostale
ostatke.



14.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijeCili moguce naslage
osusenog deterdzenta ili omeksivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak ¢is¢enja, kako je navedeno u
slijedecim dijagramima:
1. Otvorite pretinac. Pritisnite kvacicu prema
dolje kako je prikazano na slici i izvucite
gavan.

2. Skinite gornji dio odjeljka za aditive radi
lakSeg CiS¢enja i isperite pod mlazom
tople vode da biste uklonili tragove
nakupljenog deterdzenta. Nakon CiS¢enja
vratite gornji dio na svoje mjesto.

14.9 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

3. Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

4. Umetnite pretinac za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

Redovito pregledavajte filtar pumpe za izbacivanje vode kako biste se uvjerilili da je Cist.

Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

» Uredaj ne izbacuje vodu.
+ Bubanj se ne okrece.

» Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog zacepljenja odvodne pumpe.
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/\ UPOZORENJE!

Iskopcaijte elektricni utikac iz utinice.

Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

Ne Gistite odvodnu pumpu ako je voda u uredaju vruca. Pricekajte dok se voda ohladi.
Korak 3 ponovite nekoliko puta zatvaranjem i otvaranjem ventila dok voda ne prestane
istjecati.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu prolivenu vodu dok skidate filtar.
Postupite kao sto je opisano u dijagramima koji slijede za ¢iS¢enje filtra pumpe:
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9 10

/\ UPOZORENJE!

Provjerite moze li se propeler pumpe okretati. Ako ne moze, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar. Obavezno ispravno pritegnite filtar kako biste sprijecili istjecanje.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog pranja u spremniku za deterdzent.

2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

14.10 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila
5%

K_) 2
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14.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, obavite isti
postupak opisan u odjeljku "Cisc¢enje
odvodne pumpe". Po potrebi oCistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

14.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

15. RIESAVANJE PROBLEMA

1. Utikac izvucite iz uti¢nice elektricne

mreze.

2. Zatvorite slavinu.
3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u

posudu i pustite da voda istecCe iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte

postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,

ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za oStecenja
uzrokovana niskim temperaturama.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

15.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije pokusSajte

pronaci rjeSenje problema (pogledajte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Kod nekih problema oglasava se zvuéni signal. Treperi crveni indikator D”
i ukljuCuje se jedan od indikatora kako bi se prikazala Sifra alarma:
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Problem

Moguca rieSenja

B

Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

* Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

* Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
lokalnoj vodnoj upravi.

» Provjerite da slavina za vodu nije zacepljena.

* Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno, ostec¢eno ili savijeno.

* Provjerite jesu li prikljucci crijeva za dovod vode ispravni.

* Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte
poglavlje "Odrzavanje i ¢iScenje".

o

Uredaj ne izbacuje vodu.

» Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.

* Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

* Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Pogle-
dajte poglavlje "Odrzavanije i ¢iS¢enje".

* Provjerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-
bacivanja vode.

» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavr§ava
vodom u kadi.

—

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

« Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

Indikator gumba Start / Paus bljeska crveno 11 puta i 1 (ili 2 ili 3) puta Zuto: glavno napajanje je nestabilno. Price-
kajte dok se napajanje ne stabilizira.

U slu€aju razli¢itog problema s perilicom, u tablici ispod potrazite moguc¢a

rieSenja.

Problem

Moguca rjesenja

Program se ne pokrece.

« Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
« Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
* Provjerite da nema oSteéenih osiguraca u kutiji s osigura¢ima.

* Provjerite jeste li dotaknuli Start / Paus I>”

« Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pricekajte zavrSetak
odbrojavanja.

» Iskljucite funkciju Child Lock ako je uklju¢ena.

* Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vodom, a po-
tom odmah izbacuje vodu.

* Provjerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravnom polozaju. Crijevo je mozda
prenisko postavljeno. Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje od
uobi¢ajenog.

« Postavite program centrifuge.

« Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanje i iS¢enje".

* Ruéno podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj pro-
blem moze biti uzrokovan problemima s balansiranjem.
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Problem

Moguca rjesenja

Na podu ima vode.

Provjerite jesu li spojnice crijeva za vodu pritegnute i da nema curenja vode.
Provjerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema ostecenja.
Obavezno koristite ispravni deterdzent i toénu koli¢inu.

Vrata uredaja ne mogu se
otvoriti.

Pobrinite se da je program pranja koji zavr§ava s vodom u bubnju odabran.
Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u bubnju ima vode.
Provjerite ima li uredaj napajanje elektricnom energijom.

Ovaj problem moze biti uzrokovan kvarom uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Uredaj proizvodi neobi¢an
zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje "Upute za postav-
lianje".

Obavezno uklonite ambalazu i/ili transportne vijke. Pogledajte poglavlje "Upute
za postavljanje”.

Dodaijte viSe rublja u bubanj. Koli¢ina je mozda premala.

Trajanje programa se pove-
¢ava ili smanjuje tijekom iz-
vodenja programa.

SensiCare System moZe podesiti trajanje programa prema vrsti i koli€ini napu-
njenosti rublijem. Pogledajte "SensiCare System detakcija punjenja” u poglav-
lju "Svakodnevna uporaba".

Rezultati pranja nisu zadovo-

ljavajuéi.

Povecajte koli¢inu deterdzenta ili upotrijebite drugi deterdzent.
Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja
rublja.

Obavezno postavite ispravnu temperaturu.

Smanijite koli¢inu rublja.

Previse pjene u bubniju tije-
kom ciklusa pranja.

Smanijite koli¢inu deterdzenta.

Nakon ciklusa pranja, u pret-
incu za doziranje nalaze se
ostaci deterdzenta.

.

Provjerite nalazi li se zaklopka u ispravnom polozaju.
Provjerite jeste li upotrijebili dozator deterdZzenta prema uputama navedenim u
ovom priruéniku.

Nakon provjere, ukljuite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je

prekinut.

Ako opet dode do kvara, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj plocici.
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16. VRIJEDNOST POTROSNJE

16.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim

dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomocu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne plocice.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

16.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program kg kWh Litre hh:mm % w© o/min1)
Puna perilica 6.0 0.715 47.0 03:17 53.00 42.0 1151
Polovica punjenja 3.0 0.400 36.0 02:35 53.00 31.0 1151
Cetvrtina punjenja 1.5 0.160 33.0 02:25 55.00 23.0 1151

1) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Odgodeno pokre-

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) tanje (W)
0.50 0.50 4.00

Vrijeme do isklju¢enja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.
16.3 Uobicajeni programi
Program kg kWh Litre hh:mm % °C o/min
ggt}gns R 6.0 1.900 70.0 03:20 53.00 85.0 1200
Cotions 6.0 1.100 65.0 03:20 53.00 55.0 1200
60 °C
ggt}gns 202) 6.0 0.200 65.0 02:20 53.00 20.0 1200
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Program kg kWh Litre hh:mm % °C o/min
fg’ltchet'cs 3.0 0.600 65.0 02:15 35.00 40.0 1200
Delicates 3) 1.0 0.300 40.0 01:00 35.00 30.0 1200
30°C

\3’\609('3 1.0 0.200 40.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

2) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mje$ane tkanine.

3) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

17. BRZI VODIC

17.1 Svakodnevna uporaba

5

E
E

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne mreze.

Otvorite slavinu.

Umetnite rublje.

—p

e -
-

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce pretince spremnika za

deterdzent.

1. Okrenite programator i odaberite Zeljeni

program.

2. Postavite Zeljene opcije pomocéu
odgovarajucih dodirnih tipki.

3. Za pokretanje programa, dodirnite tipku
Start / Paus |>||

Na kraju programa, izvadite rublje.

17.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

1
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17.3 Programi

. Koli¢ina . -
Programi punjenja Opis proizvoda
Eco 40-60 6.0 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobi¢ajeno prljava odjeéa.
Cottons Lo . - )
6.0 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.

Synthetics 3.0 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.

. Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od polieste-
Delicates 1.0 kg ra.
Rapid 14min 1.0 k Pamucni i sinteticki malo zaprljani predmeti ili predmeti noSe-

P kg ni samo jednom.
Rinse 6.0 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program

K9 za ispiranje i centrifugiranje.
Spin/Drain 6.0 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program
P kg za centrifugiranje i ispustanje vode.
6.0 k Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pomaze u uklanjanju
Anti-Allergy K9 mikroba i bakterija.
Baby 1.0 kg Ciklus Osijetljivo pogodan za odjeéu za bebe.
;Ik 0.5kg Poseban program za predmete od svile i mijeSane sintetike.
i
% uneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru

Wool kg ruéno i osjetljivi predmeti.
Sport 3.0kg Sportska odjeca.
& 1
X 1.5kg ) Moderna sportska odje¢a za boravak na otvorenom.
Outdoor 1.0 kg2)
Denim 1.5 kg Odjeca od trapera.

1) Program pranja.

2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

18. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom To.

Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne

spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

nadleznu sluzbu.
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul

nostru.

%,

Tn misiunea noastra de a fi sustenabili, reducem utilizarea hartiei si oferim integral
online manualele de utilizare. Accesati manualul complet de utilizare la
electrolux.com/manuals

Gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si reparatii
la electrolux.com/support

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. la
electrolux.com/shop

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

L

i inainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest

aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.

Producatorul nu este responsabil pentru eventuale vatamari

sau pagube rezultate din instalarea sau utilizarea incorecta.

Pastrati permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru consultare ulterioara.
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1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

* Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

* Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

* Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

+ Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

« Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta

» Acest aparat este destinat doar pentru spalarea rufelor de
tip casnic, care pot fi spalate in masina de spalat.

» Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

» Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

 Nu modificati specificatiile acestui aparat.

* Incarcatura maxima a aparatului este 6.0 kg. Nu depasiti
sarcina maxima a fiecarui program (consultati capitolul
,Programe”).

* Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord la
reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 10
bar (1.0 MPa).

* Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la acoperirea
pardoselii.
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* Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind noile
seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de furtunuri
furnizate de Centrul de service autorizat.

» Seturile vechi de furtunuri nu trebuie refolosite.

* In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

* Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

+ Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau abur

pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

®

Instalarea trebuie sa respecte
reglementarile nationale
corespunzatoare.

Scoateti toate ambalajele si buloanele de
transport, inclusiv bucsa din cauciuc cu
distantator din plastic.

 Pastrati suruburile de transport intr-un loc
sigur. Daca aparatul va fi mutat pe viitor,
acestea trebuie fixate din nou pentru a
bloca tamburul si pentru a-l proteja de
deteriorare.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu instalati sau utilizati aparatul in locuri
in care temperatura poate fi sub 0°C sau
direct expus intemperiilor.

36 ROMANA

Suprafata podelei pe care aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat si
podea.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia sa
permanenta, verificati daca este adus la
nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.
Daca nu este, reglati picioarele acestuia.
Nu instalati aparatul direct deasupra
scurgerii din pardoseala.

Nu pulverizati apa pe aparat si nu il
expuneti la umiditate excesiva.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

Nu asezati niciun recipient inchis pentru
colectarea posibilelor scurgeri de apa de
sub aparat. Contactati Centrul de service
autorizat pentru a afla ce accesorii pot fi
utilizate.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.




AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.
Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

Apa de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 25°C.

Nu deteriorati furtunurile de apa.

Inainte de conectarea la tevi noi, tevi care
nu au fost folosite mult timp, la care s-au
facut lucrari de reparatie sau au fost
montate noi dispozitive (apometre, etc.),
|&sati sa curga apa pana cand aceasta
devine curata si limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi vizibile de
apa in timpul si dupa prima utilizare a
aparatului.

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunurile de alimentare sunt prea scurte.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru Tnlocuirea furtunului de alimentare.
Cand despachetati aparatul, este posibil
sa vedeti cum curge apa din furtunul de
evacuare. Aceasta se datoreaza testarii
aparatului cu apa in fabrica.

Puteti prelungi furtunul de evacuare pana
la maxim 400 cm. Contactati Centrul de
service autorizat pentru alt furtun de
evacuare si prelungitorul.

Asigurati accesul la robinet dupa instalare.

2.4 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, electrocutare, incendiu,

arsuri sau de deteriorare a aparatului.

» Respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Poate
deteriora componentele din cauciuc ale
aparatului. Prespalati manual astfel de
tesaturi inainte de a le incarca in aparat.

* Nu folositi parfumuri pentru rufe pentru a
evita riscul de deteriorare a
componentelor din plastic si cauciuc ale
aparatului.

* Nu atingeti usa de sticla in timpul
functionarii unui program. Sticla poate fi
fierbinte.

» Asigurati-va ca indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
incetarea productiei modelului: motor si
periile motorului, transmisia dintre motor si
tambur, pompe, amortizoare si arcuri,
tamburul de spalare, tridentul tamburului si
angrenajele cu bila corespunzatoare,
radiatoare si elemente de incalzire,
inclusiv pompe de caldura, conduce si
echipamentul corespunzator, inclusiv
furtunuri, supape, filtre si opritoare de apa,
placi cu circuite imprimate, afisaje
electronice, comutatoare de presiune,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software de resetare,
usa, balamaua si garniturile usii, alte
garnituri, sistemul de inchidere a usii,
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accesorii de plastic, cum ar fi dozatoarele
de detergent. Durata poate fi mai mare in
tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

* Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

T/\\
S f/ﬁ

-

Suprafata de lucru
Dozator pentru detergent
Panou de comanda
Maner usa

Placuta cu date tehnice
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2.6 Aruncarea la gunoi

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

« Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in tambur.

» Eliminati aparatul in conformitate cu
cerintele locale pentru eliminarea
deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

A Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

Bl Furtun de evacuare
El Racord pentru furtunul de alimentare



Cablu de alimentare Suport pentru furtun
Suruburi pentru transport

Placuta cu date tehnice specificd numele modelului

A (A) , numarul produsului (B), tensiunea electrica
B 1 Med. 000000 nominala (C) si numarul de serie (D)
d.No. 910000000 [00] ’ '
c -_zrr)?)v [\IgOHZ 0000 W m = 00A
D

Ser.No.

4. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime/ Inaltime/ Adancime to- ~ 59.5 cm /84.3 cm /41.1 cm
tala

Conexiunea la reteaua electri- Tensiunea electrica 230V

ca Putere generala 1900 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor solide si a IPX4

umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu exceptia cazului in
care echipamentul de joasa tensiune nu este protejat impotriva

umiditatii

Presiunea de alimentare cu Minim 0,5 bar (0,05 MPa)
apa Maxim 10 bar (1,0 MPa)
Alimentarea cu apa 1). Apa rece
Incércatura maxima Bumbac 6.0 kg

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4"

5. INSTALAREA

. 2. Scoateti capacul de carton si materialele
/\ AVERTISMENT! folosite la ambalare.

Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Despachetarea

1. Indepértati folia exterioara. Daca este
necesar, utilizati un cutter.
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3. Deschideti usa. Scoateti toate articolele furtunul de evacuare din suporturi.
din tambur.

4. Puneti elementul de colt pe podea, in
spatele aparatului. Cu atentie, puneti jos

aparatul pe spate. /\ AVERTISMENT!

Este posibil sa vedeti cum curge apa

din furtunul de evacuare. Aceasta

deoarece masina de spalat rufe a fost

testata n fabrica.

7. Scoateti cele patru suruburi de transport
din spatele masinii si scoateti distantierii
din plastic.

8. Puneti capacele din plastic, gasite in
punga cu manualul utilizatorului, Tn gauri.

6. Ridicati la loc aparatul in pozitie verticala.
Scoateti cablul de alimentare electrica si

Recomandam pastrarea ambalajelor si
a suruburilor de transport pentru
transportarea aparatului.
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5.2 Informatii privind instalarea

Amplasarea si reglarea pe orizontala -
aducerea la nivel.

Reglati aparatul corect pentru a preveni
aparitia vibratiilor, zgomotului si a miscarii
aparatului in timpul functionarii acestuia.

1. Instalati aparatul pe o suprafata plata,
tare. Aparatul trebuie sa fie orizontal si stabil.
Asigurati-va ca aparatul nu atinge peretele
sau alte unitati si ca este permisa circulatia
aerului pe sub aparat.

2. Pentru reglarea nivelului slabiti sau
strangeti picioarele aparatului. Toate
picioarele trebuie sa fie sprijinite ferm de
podea.

/N\ AVERTISMENT!

Nu puneti carton, lemn sau materiale
similare sub picioarele aparatului pentru
a regla nivelul.

Furtunul de alimentare cu apa

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca furtunurile nu sunt
deteriorate si ca nu exista pierderi pe la
racorduri. Nu folositi un furtun prelungitor
daca furtunurile de alimentare sunt prea
scurte. Adresati-va centrului de service
pentru un furtun de alimentare cu apa de
schimb.

1. Conectati furtunul de alimentare cu apa la
partea din spate a aparatului, daca este
necesar. De obicei, acesta este deja
instalat n fabrica.

2. Orientati-l spre stdnga sau dreapta Tn
functie de pozitia robinetului de apa. Nu
puneti furtunul de alimentare in pozitie
verticala.

3. Daca este necesar, slabiti piulita pentru
a-| pozitiona corect.

4. Unele modele pot contine furtun de
alimentare cu dispozitiv de oprire a apei.
Acesta previne scurgerile din furtun din
cauza invechirii sale naturale. Sectorul
din fereastra indica aceasta eroare A. In
acest caz, inchideti robinetul de apa si
contactati centrul de service autorizat
pentru informatii privind Tnlocuirea
furtunului.

5. Racordati celalalt capat de la furtunul de
alimentare cu apa RECE la un robinet de
apa rece cu filet de 3/4".

/\ AVERTISMENT!

Apa de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 25°C.

Evacuarea apei

Furtunul de evacuare trebuie sa stea la o
inaltime minima de 60 cm si maxima de 100
cm.

@

Puteti prelungi furtunul de evacuare pana
la maxim 400 cm. Contactati centrul de
service autorizat pentru a achizitiona
celalalt furtun de evacuare si

prelungitorul.
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Este posibila conectarea furtului de evacuare in mai multe moduri:
* Piesele de schimb pot fi schimbate fara notificare prealabila.

Furtunul de evacuare trebuie sa faca o bucla
pentru a preveni intrarea particulelor din
chiuveta in aparat.

Conectati furtunul de evacuare la sifonul de
scurgere si fixati-l cu un colier. Furtunul de
evacuare trebuie sa faca o bucla pentru a
preveni intrarea particulelor din chiuveta in
aparat.

Puneti furtunul direct in conducta de
canalizare din peretele camerei si strangeti
cu o clema.

Fara ghidajul din plastic pentru furtun, catre
un sifon de chiuveta - Introduceti furtunul de
evacuare in sifon si fixati-I cu un colier.

Furtunul de evacuare poate fi indoit in forma
de U si asezat in jurul ghidajului din plastic.

Pe marginea unui lavoar - Fixati ghidajul de
robinetul de apa sau de perete.

®

Asigurati-va ca ghidajul de plastic nu se
poate misca atunci cand aparatul
evacueaza si capatul furtunului de
evacuare nu este scufundat in apa. Se
poate produce o refulare cu apa murdara
in aparat.

La o conducta fixa cu aerisire - Introduceti
furtunul de evacuare direct in conducta de
evacuare sau conducta fixa.

®

Capatul furtunului de evacuare trebuie sa
fie intotdeauna aerisit, adica diametrul
interior al tevii de evacuare (min. 38 mm
- min. 1,5") trebuie sa fie mai mare decéat
diametrul exterior al furtunului de
evacuare.

6. ACCESORIILE

6.1 Set placa de fixare

Daca instalati aparatul pe o podea din lemn,
fixati-l pe placa de fixare.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
fmpreuna cu accesoriul.
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5.3 Conexiunea la reteaua electrica

La sfarsitul instalarii puteti conecta stecherul
la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolul ,Date
tehnice” indica tensiunea electrica
corespunzatoare. Asigurati-va ca acestea
sunt compatibile cu cele ale sursei de
alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din locuinta
poate suporta puterea maxima necesara,
luand in considerare si celelalte aparate pot fi
utilizate.

Conectati aparatul la o priza cu
impamantare.

Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalarea aparatului.

Pentru lucrarile electrice necesare la
instalarea aparatului, contactati Centrul de
service autorizat.

Producatorul nu Tsi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele sau pentru
leziunile provocate din cauza nerespectarii
masurilor de precautie privind siguranta.



6.2 Disponibil pe
www.electrolux.com/shop sau de la
reprezentantul autorizat

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
fmpreuna cu accesoriul.

7. PANOUL DE COMANDA

7.1 Functii speciale

Noua Dvs. masina de spalat rufe indeplineste
toate cerintele moderne pentru tratarea
eficienta a rufelor cu un consum redus de
apa, energie si detergent si asigura ingrijirea
tesaturilor.

+ SensiCare Systemdetecteaza greutatea
incarcaturii de rufe stabilind durata

7.2 Descrierea panoului de comanda

@

Doar accesoriile adecvate aprobate de
ELECTROLUX asigura standardele de
siguranta ale aparatului. Daca sunt
folosite piese neaprobate, orice plangeri
vor fi anulate.

programului in 30 de secunde. Programul
de spalare este adaptat la incarcatura de
rufe si tipul tesaturii fara a consuma mai

mult timp, energie si apa decét este
necesar. Cititi paragraful ,Functia
SensiCare detectie incarcatura” pentru
mai multe detalii.
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Buton de selectare a programului
Centrifugare tasta reducere ©
Temperatura tasta '

Prespalare tasta w

Pornire intarziata tasta @

a Clatire suplimentara tasta Iil
Quick tasta @&

8] Start/Pauza tasta D”

El 'ndicatoare de stare a programului:
Indicator pentru Usa blocata ~—
Indicator de terminare a ciclului —!
Indicator Blocare acces copii B
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8. DISCUL SELECTOR SI BUTOANELE

8.1 Introducere

®

Optiunile/functiile nu sunt disponibile
pentru toate programele de spalare.
Verificati compatibilitate dintre optiuni/
functii si programele de spalare in
»Tabelul programelor”. O optiune/functie
o poate exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa setati optiunile/
functiile incompatibile.

8.2 Temperatura §

Atunci cand selectati un program de spalare,
aparatul propune automat o temperatura
implicita. Atingeti acest buton in mod repetat
pana cand se aprinde indicatorul cu valoarea
dorita a temperaturii.

Cand se aprinde indicatorul * aparatul nu
incalzeste apa.

8.3 Centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza de
centrifugare implicita. Indicatorul pentru
viteza setata se aprinde.

Optiuni suplimentare pentru centrifugare:
+ Scaderea vitezei de centrifugare.

» Fara centrifugare ,@5 Indicatorul aferent
se aprinde.
Setati aceasta optiune pentru a dezactiva
toate fazele de centrifugare. Aparatul
realizeaza doar faza de evacuare de la
programul de spalare selectat. Setati
aceasta optiune pentru tesaturile foarte
delicate. Faza de clatire utilizeaza mai
multa apa pentru anumite programe de
spalare

+ Clatire oprita [=J . indicatorul aferent se
aprinde.
Centrifugarea finala nu este realizata. Apa
de la ultima clatire nu este evacuata, astfel
incét rufele sa nu se sifoneze. Programul
de spalare se termina cu apa in tambur.
Usa ramane blocata si tamburul se invarte
regulat pentru a reduce sifonarea. Trebuie
sa evacuati apa pentru a debloca usa.
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Dacé atingeti butonul Start/Pauza [>||
aparatul realizeaza faza de centrifugare si
evacueaza apa.

@

Aparatul goleste apa automat dupa
aproximativ 18 ore.

8.4 Prespalare L1

Cu aceasta optiune puteti adduga o faza de
prespalare la un program de spalare.

Indicatorul relevant se aprinde.

» Folositi aceasta functie pentru a introduce
o faza de prespalare la 30°C inaintea celei
de spalare.

Aceasta optiune este recomandata in
cazul rufelor cu grad ridicat de murdarie,
n special daca contin nisip, praf, noroi si
alte particule solide.

@

Aceasta optiune poate creste durata
programului.

8.5 Pornire intarziata ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea
unui program la o ora mai convenabila.

Atingeti butonul pentru a seta intarzierea
dorita. Programul poate fi intarziat cu 9, 6 sau
3 ore.

Indicatorul optiunii si indicatorul valorii setate
sunt aprinsi.

8.6 Clatire suplimentara &

Cu aceasta optiune puteti adduga cateva
clatiri programului de spalare selectat.
Indicatorul corespunzator se aprinde.

Folositi aceasta optiune pentru persoanele
cu alergii la reziduurile de detergent si cu
pielea sensibila.

@

Aceasta optiune creste durata
programului.




8.7 Quick &

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

Utilizati aceasta optiune pentru articole cu
nivel redus de murdarie sau pentru articole
care trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.

8.8 Start/Pauza Dl

Atingeti butonul Start/Pauza Dl pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru a
intrerupe un program aflat in desfasurare.

@

Pictograma o inseamna ca puteti
ntrerupe ciclul si adauga sau scoate
articole de imbracaminte. Cititi sectiunea
,Deschiderea usii - Adaugarea articolelor
de imbracaminte” pentru mai multe
detalii.

9. PROGRAME

9.1 Tabelul programelor

Program
Interval de tempe-
ratura

Incarcatura ma-
xima

Viteza de centri-
fugare de refe-
rinta

Descrierea programului
(Tipul de incarcatura si nivelul de murdarie)

Programe de spalare

Eco 40-60 6.0 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori rezistente. Articole cu

40 °C 1) 1200 rpm un grad normal de murdarie. Consumul de energie scade si dura-
ta programului de spalare este extinsa, asigurand rezultate bune
la spalare.

Cottons 6.0 kg Bumbac alb si colorat. Nivel normal si ridicat de murdarie.

40 °C 1200 rpm

90 °C - Rece

Synthetics 3.0 kg Articole din tesatura sintetica sau mixta. Articole cu un grad

40 °C 1200 rpm normal de murdarie.

60 °C - Rece

Delicates 1.0 kg Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza si tesaturi mixte

30°C 1200 rpm care necesita o spalare mai delicata. Articole cu un grad normal

40 °C - Rece si usor de murdarie.

Rapid 14min 1.0 kg Articole din tesatura sintetica si mixta. Articole murdarite usor

30°C 800 rpm si articole care trebuie reimprospatate.

Rinse 6.0 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a celor din

1200 rpm tesaturi foarte delicate. Program pentru clatirea si centrifugarea

rufelor. Viteza implicita de centrifugare este cea folosita la progra-
mele pentru articole din bumbac. Reduce viteza de centrifugare in
functie de tipul de rufe. Daca este necesar, setati optiunea Clati-
re suplimentara pentru a adauga clatiri. La viteze reduse de cen-
trifugare, aparatul executa clatiri delicate si o centrifugare scurta.
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Program
Interval de tempe-
ratura

Incarcitura ma-
xima

Viteza de centri-
fugare de refe-
rinta

Descrierea programului
(Tipul de incarcatura si nivelul de murdarie)

Spin/Drain 6.0 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din 1ana si a celor din
1200 tesaturi delicate. Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua

apa din tambur.

Anti-Allergy (ﬂl\) 6.0 kg Articole di[] bumb_ac alb. Aces_‘F program dg slp’Eanre de Tnaltéo

60 °C 1200 rpm performanta combinat cu vaporii de abur, elimina peste 99,99%
din bacterii si virusuri2) Mentinerea temperaturii peste 60°C in
timpul fazei de spalare; cu actiune suplimentara asupra fibrelor
gratie fazei de vapori, o faza imbunatatita de clatire asigura inde-
partarea corespunzatoare a detergentului si a resturilor de micro-
organisme. Acest program asigura, de asemenea, o reducere co-
respunzatoare a polenului/elementelor alergice.

Baby 1.0 kg Ciclu delicat adecvat pentru articolele sugarilor. Nivelul ridicat de

40 °C 1200 rpm apa si miscarile delicate de la faza de spalare protejeaza culorile

40 °C - Rece si fibrele.

@ 0.5kg Program special pentru articole din matase si sintetice mixte.

- 800 rpm

Silk

30°C

Wool @ @ 1.0 kg Articole din lana care se pot spala cu masina, articole din la-

400,?0 ° 1200 rpm na care trebuie spalate manual si alte materiale cu simbolul «spa-

40 °C - Rece lare manuala»3).

Sport 3.0 kg Articole sportive sintetice. Acest program este conceput pentru

30°C 1200 rpm a spala delicat articolele moderne de imbracaminte sport pentru

40 °C - Rece exterior, fiind adecvat si pentru hainele de sport pentru sala, ci-

clism sau jogging si alte activitati similare.
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Program
Interval de tempe-
ratura

Incarcitura ma-
xima

Viteza de centri-
fugare de refe-
rinta

Descrierea programului
(Tipul de incarcatura si nivelul de murdarie)

Outdoor 9‘2
30°C
40 °C - Rece

1.5 kg%
1200 rpm

@

Nu folositi balsam de rufe si asigurati-va ca nu
exista reziduuri de balsam in dozatorul pentru de-
tergent.

Articole sportive sintetice. Acest program este conceput pentru
a spala delicat articolele moderne de imbracaminte sport pentru
exterior, fiind adecvat si pentru hainele de sport pentru sala, ci-
clism sau jogging si alte activitati similare. Incérc&tura recoman-
data de rufe este 1.5 kg.

Tesaturi impermeabile, tesaturi impermeabile care respira si
tesaturi care resping apa. Acest program poate fi folosit si
avand rolul de ciclu de restabilire a proprietatilor de respingere a
apei, conceput special pentru tratarea hainelor care au un invelis
hidrofob. Pentru a efectua ciclu de restabilire a proprietatilor de
respingere a apei, procedati dupa cum urmeaza:

» Turnati detergentul de spalare in compartimentul w
» Turnati un agent special de restabilire a proprietatilor de res-
pingere a apei pentru tesatura in compartimentul pentru bal-

sam al sertarului%.
» Reduceti incarcatura de rufe la 1.0 kg.

@

Pentru a imbunatati si mai mult actiunea de res-
tabilire a proprietatilor de respingere a apei, us-
cati rufele intr-un uscator la care ati ales progra-
mul de uscare Outdoor (daca este disponibil si
daca eticheta de ingrijire a articolului de imbraca-
minte permite uscarea automata).
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Program incdrcitura ma- Descrierea programului

Interval de tempe- xima (Tipul de incarcatura si nivelul de murdarie)
ratura Viteza de centri-

fugare de refe-

rinta
Denim 1.5 kg Program special pentru hainele denim cu o faza delicata de
30°C 800 rpm spalare pentru minimizare estomparii culorii si a semnelor.
40 °C - Rece Per]truvo qurijire mai buna, se recomanda o dimensiune redusa a

incarcaturii.

1) Conform Regulamentului Comisiei UE 2019/2023, acest program la 40 °C poate spala rufele din bumbac cu un
grad normal de murdarie care se pot spéla la 40 °C sau 60 °C, impreuna in cadrul aceluiasi ciclu.

®

Pentru temperatura la care ajung rufele, durata programului si alte date, consultati capitolul ,Valori de con-
sum”.

Cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul de energie sunt, in general, acele programe care
ruleaza la temperaturile cele mai scazute si au durata mai mare.

2) Testat pentru Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa si
MS2 Bacteriophage in cadrul unui test extern efectuat de Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Raportul de tes-
tare nr. 202120117).

3) in timpul acestui ciclu, tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Poate parea ca tamburul nu
se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este normal la acest program.

4) Program de spalare.

Compatibilitatea optiunilor programului

Pogam ©  ® 2O W © @& &

Eco 40-60 L] L] L]
Cottons [ ] ] [ ] [ ] ] ] [ ]
Synthetics - " - " - - -
Delicates " " " " " "
Rapid 14min - " - "
Rinse n n n n n
Spin/Drain " " "
Anti-Allergy aw - " - - - -
Baby ] n ] [ n =
silk & " - -
Wool @ @I . " . .
Sport [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Outdoor 9‘2 " " " " "
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Program © s O W S S &

Denim

1) cand setati optiunea Quick, va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila pastrarea incarcaturii
complete, dar rezultatele la spalare pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura recomandata: bumbac: 3.0 kg, sintetice si
delicate: 1.5 kg.

Detergenti adecvati pentru programele de spalare

Program Pudra uni- Lichid uni- Lichid pen- Articole Special

versalal)  versal tru rufe co- delicate

lorate din lana

Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A A
Rapid 14min - A A - -
Rinse - - - - -
Spin/Drain -- - - - -
Anti-Allergy @ 4 4 - - A
Baby - A A - N
@ _— -_— _— A A
Silk
Wool @g@ - - -- A A
Sport - A A - A
Outdoorf“i - -- - a N
Denim - -- A A N

1) La o temperatura mai mare de 60 °C se recomanda utilizarea detergentului pudra.

4 = Recomandat -- = Nerecomandat
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9.2 Woolmark Premium Wool Care - Blue

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare al acestei masini a fost aprobat si testat de
The Woolmark Company pentru spalarea articolelor de imbra-
caminte din lana care sunt etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in conformitate cu in-
structiunile de pe eticheta articolului si cu cele ale producato-
rului acestei masini de spalat rufe.

M1459

10. SETARI

10.1 Blocare acces copii ]

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa

se joace la panoul de comenzi.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan L Si @’ pana
cand indicatorul & se aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

* Dupa apasarea |>|| > optiunile si butonul
de selectare a programului sunt blocate.

+ Tnainte de a apasa |>|| : aparatul nu poate
fi pornit.

10.2 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci cand:

* Programul s-a incheiat.
» Aparatul prezinta o defectiune.

Pentru dezactivareal/activarea semnalelor
acustice, apasati simultan butoanele @ Si
+

[=] timp de 6 secunde.

@

Daca dezactivati semnalele acustice,
acestea continua sa functioneze atunci
cand aparatul are o defectiune.

10.3 Clatirea suplimentara
permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o
clatire suplimentara atunci cand setati un
program nou.

Pentru a activa/dezactiva aceasta
. o N A s
optiune, apasati simultan G/ Si lLl pana
+
cand indicatorul [ se aprinde/se stinge.

11. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibila si robinetul cu
apa este deschis.

2. Turnati 2 litri de apa in compartimentul
pentru detergent marcat cu 2.

Aceasta actiune activeaza sistemul de

evacuare.

3. Turnati o mica cantitate de detergent in
compartimentul marcat cu 2.

50 ROMANA

4. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe in tambur.

Astfel este eliminata eventuala murdarie

acumulata pe cuva si tambur.



12. UTILIZAREA ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 incarcarea rufelor

1. Deschideti usa aparatului.

2. Goliti buzunarele si depliati articolele
inainte de a le introduce in aparat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

Nu puneti prea multe rufe in tambur.

4. TInchideti usa bine.

/\ ATENTIE!

Utilizati doar detergenti specificati pentru
masina de spalat rufe.

@

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul detergentilor.

/\ ATENTIE!

1 Compartimentul detergentului pentru fa-
za de pre-spalare sau programul de in-
muiere (daca este disponibil). Adaugati
detergentul pentru prespalare si inmuie-
re Tnainte de inceperea programului.

-Asigurati-va ca nicio rufa nu ramane prinsa
ntre garnitura si usa pentru a evita pericolul
scurgerii de apa si deteriorarea rufelor.

-Spalarea petelor foarte uleioase si grase sau
utilizarea parfumurilor poate deteriora piesele
din cauciuc ale masinii de spalat.

12.2 Utilizarea detergentului si a

aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si de
balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de rufe Tn
compartimente.

3. Tnchideti cu atentie sertarul pentru
detergent

2 Compartimentul pentru detergent pentru
faza de spalare. Daca folositi un deter-
gent lichid, adaugati-I chiar inainte de n-
ceperea programului.

Compartimentul pentru aditivi lichizi (bal-

% sam de rufe, apret). Introduceti produsul
in compartiment inainte de inceperea
programului.

Dupa un ciclu de spalare, daca este necesar,
eliminati eventualele reziduuri de detergent
din dozatorul pentru detergent.

12.3 Schimbarea pozitiei
separatorului de detergent

1. Scoateti in afara dozatorul pentru
detergent. Pozitia A a separatorului de
detergent este pentru detergentul pudra
(setare din fabrica).

ROMANA 51



i

A MAX
2 10| 1
B

.
— )

—)

7

\)

2. Pentru a folosi si detergent/aditiv
lichid sau inalbitor: Scoateti separatorul
de detergent din pozitia A si introduceti-|

n pozitia B.
R
S

B ) MAX
) | [= 5 @ 1
QLN

Pozitia B a separatorului de detergent
este pentru detergent pudra in
compartimentul din spate si pentru
detergent/aditiv lichid sau nalbitor in
compartimentul din fata.

3. Pentru a utiliza doar detergent lichid:
Introduceti separatorul de detergent in
pozitia C.

=

C
—)
&/

* Nu utilizati detergenti lichizi densi sau
gelatinosi.

* Nu depasiti doza maxima de
detergent lichid.

* Nu selectati faza de prespalare.
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* Nu selectati functia de pornire cu
intarziere.
4. Masurati detergentul si balsamul de rufe
si inchideti cu atentie dozatorul pentru
detergent.

Asigurati-va ca separatorul de detergent este
introdus corect si ca nu creeaza un blocaj
atunci cand inchideti sertarul.

12.4 Setarea unui program

1. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a selecta programul de spalare
dorit.

Indicatorul butonului Start/Pauza D” se

aprinde intermitent.

2. Pentru modificarea temperaturii si/sau a
vitezei de centrifugare, atingeti butoanele
corespunzatoare.

3. Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare.

@

Daca o selectie nu este posibila
indicatorul | clipeste rosu.

12.5 Pornirea unui program
Pentru a porni programul, atingeti butonul

Start/Pauza D” Nu este posibila pornirea
programului atunci cand indicatorul butonului
este stins si nu clipeste (de ex. discul selector
pentru programe fintr-o pozitie incorecta).
Indicatorul corespunzator nu se mai aprinde
intermitent si raméane pornit.

Programul porneste, usa este blocata.

Indicatorul =0 este pornit.



12.6 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

o N

1. Apaésati butonul & pentru a selecta

intarzierea pe care doriti sa o setati.
Indicatorul intarzierii setate este aprins.

Indicatorul @ este pornit.

2. Atingeti butonul Start/Pauza Dl Aparatul
blocheaza usa si incepe numaratoarea
inversa. Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.

®

Puteti anula sau modifica setarea pentru
pornirea cu intarziere inainte de a apasa

DI

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

Anularea pornirii cu intarziere dupa
inceperea numaratorii inverse

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza >l pentru
pune aparatul in pauza. Indicatorul
aferent se aprinde intermitent.

2. Atingeti butonul @ in mod repetat pana
cand indicatorul intarzierii setate se
stinge.

3. Pentru a porni programul imediat, atingeti

din nou butonul Start/Pauza [>||

12.7 Intreruperea unui program si
modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte
de a fi activate.

1. Apasati >l
Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou Dl
Programul este reluat.

12.8 Anularea unui program aflat in
derulare

1. Rotiti butonul de selectare a programelor

la pozitia @ pentru a anula programul si
a dezactiva aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a programelor
din nou pentru a activa aparatul. Acum
puteti selecta un alt program de spalare.

@

nainte de a incepe noul program,
aparatul poate evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti detergent in
compartimentul pentru detergent si
completati daca acesta lipseste.

12.9 Detectarea incarcaturii de catre
Sistemul SensiCare

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza Dl

1. Sistemul SensiCare incepe estimarea
masei incarcaturii pentru a calcula durata
reald a programului. In timpul acestei
faze, cele doua puncte care separa orele
de minute se aprind intermitent

2. Dupa circa 15-20 de minute, este afisata
noua durata a ciclului.

Aparatul regleaza automat durata
programului la incarcatura pentru a
obtine rezultate perfecte la spalare in cel
mai scurt timp posibil.

12.10 Deschiderea usii - Adaugarea
articolelor de imbracaminte

@

Daca temperatura si nivelul apei din
tambur sunt prea mari si/sau tamburul
inca se invarte, nu puteti deschide usa.

Tn timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, usa aparatului este

blocata si indicatorul ~Deste aprins.

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl pentru
pune aparatul in pauza.

Asteptati ca indicatorul pentru usa blocata

~Uszse stinga.

2. Deschideti usa aparatului. Daca este
necesar, adaugati sau eliminati articole.

3. nchideti usa si atingeti butonul Start/

Pauza .
Programul sau pornirea cu intarziere sunt in
continuare active.

ROMANA 53



12.11 La terminarea programului

Atunci cand programul s-a terminat, aparatul
se opreste automat. Semnalele acustice
functioneaza (daca sunt activate).

Indicatorul butonului >l se stinge.

Usa de deblocheaza si indicatorul ~se
stinge.

« Indicatorul =l este pornit.

» Scoateti rufele din aparat.

+ Lasati tamburul gol.

» Tineti usa si dozatorul pentru detergent
intredeschise usor pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor.

+ Tnchideti robinetul de apa.

* Rotiti butonul de selectare a programelor

la pozitia ©) pentru a dezactiva aparatul.
Programul de spalare este terminat, dar
tamburul mai contine apa:
» Tamburul se roteste in mod regulat pentru
a preveni sifonarea rufelor.

« Indicatorul usa blocata ™1 este pornit.

Indicatorul >l se aprinde intermitent. Usa
ramane blocata.

» Trebuie s& evacuati apa pentru a
deschide usa.

Pentru a evacua apa:
1. Daca este necesar, reduceti viteza de

centrifugare. Daca ati setat @ aparatul
face doar evacuarea.

2. Apasati |>|| Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza.

13. INFORMATII SI SFATURI

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 incarcatura de rufe

« Tmpartiti rufele in: albe, colorate, sintetice,
delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de pe
etichetele de ingrijire a rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.
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3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata —lse stinge,
puteti deschide usa.
4. Rotiti butonul de selectare a programelor

la pozitia ® pentru a dezactiva aparatul.

@

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat dupa 18 ore (cu
exceptia programului pentru Lana).

12.12 Repaus

Daca nu dezactivati aparatul, la cateva
minute dupa terminarea programului de
spalare se activeaza setarea pentru
economisirea energiei.

Setarea pentru economisirea energiei reduce
consumul de energie cand aparatul este in
repaus.

* Toate indicatoarele se sting.

* Indicatorul pentru | clipeste incet.

» Apasati una dintre optiuni pentru a
dezactiva setarea de economisire a
energiei.

@

Daca setati un program sau o optiune
care se termina cu apa in tambur, functia
de economisire a energiei nu se
activeaza pentru a va reaminti sa
evacuati apa.

* Unele articole colorate se pot decolora la
prima spalare. Va recomandam sa le
spalati separat pentru prima data.

» Tesaturile cu mai multe straturi, articolele
din 1&na si cele cu imprimeuri trebuie
intoarse pe dos.

» Spalati si pre-tratati petele grele de
murdarie cu un detergent adecvat inainte
de a le pune in tambur.

» Aveti grija la perdele. Scoateti carligele si
puneti perdelele intr-un saculet de spalare
sau intr-o fata de perna.



» Nu spalati rufe fara tivuri sau cu taieturi.
Folositi o plasa de spalare pentru a spala
articolele mici si/sau delicate (de ex.
sutiene fara sarma, curele, colanti,
sireturi, funde, etc.).

» O incarcatura foarte mica poate provoca
probleme de echilibru in timpul fazei de
centrifugare cauzand o vibrare excesiva.
Daca se intampla acest lucru:

- intrerupeti programul si deschideti usa
(consultati capitolul ,Utilizarea zilnica”);

- redistribuiti manual incarcatura pentru ca
articolele sa fie asezate uniform prin cuva;
- apasati butonul Start/Pauza. Faza de
centrifugare continua.

* Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si capsele.
Legati curelele, cordoanele, sireturile,
fundele si toate articolele libere.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

13.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si detergentul nu
sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in aparat.

Sunt disponibile substante speciale pentru
indepartarea petelor. Folositi substanta
speciala pentru indepartarea petelor,
corespunzatoare tipului de pata si tesaturii.

13.3 Tipul detergentului si
cantitatea

Alegerea detergentului si utilizarea cantitatilor
corecte afecteaza nu numai performanta la
spalare, ci ajuta si la evitarea risipei Si
protejarea mediului:

Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru
utilizarea intr-o masina de spélat rufe. Tn
primul rnd, respectati aceste reguli
generale:

— detergenti pudra (si tablete si
detergenti cu o singura doza) pentru
toate tipurile de materiale, cu exceptia
celor delicate. Alegeti detergentii
pudra care contin Tnalbitor pentru rufe
albe si substante de igienizare a
rufelor,

— detergenti lichizi (si detergenti cu o
singura doza), de preferat pentru
programe de spalare la temperatura
joasa (max. 60°C) pentru toate tipurile
de tesaturi sau cei speciali, numai
pentru lana.

Alegerea si cantitatea detergentului
depind de: tipul de tesatura (delicate, 1ana,
bumbac etc.), culoarea hainelor,
dimensiunea incarcaturii, gradul de
murdarie, temperatura de spélare si
duritatea apei folosite.

Respectati instructiunile pe care le gasiti
pe ambalajul detergentilor sau al altor
tratamente fara a depasi nivelul maxim
indicat (MAX).

Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.
Folositi mai putin detergent daca:

— spalati o incarcatura mica,

— durata programului a fost redusa cu
butonul Reglare durata.

— rufele sunt putin murdare,

— apar cantitati mari de spuma in timpul
spalarii.

Cand utilizati tablete sau capsule de
detergent, puneti-le intotdeauna in
interiorul tamburului, nu in dozatorul
pentru detergent si urmati recomandarile
producatorului.

O cantitate insuficienta de detergent poate
rezulta in:

rezultate nesatisfacatoare la spalare,
incarcatura de rufe devine gri,
haine unsuroase,
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* mucegai in aparat.

O cantitate excesiva de detergent poate
rezulta in:

» formarea de spuma,

* reducerea efectului spalarii,

+ clatire inadecvata,

* un impact mai mare asupra mediului.

13.4 Sfaturi pentru economisire

Pentru a economisi apa, energie si detergent,
va recomandam sa urmati aceste sfaturi:

+ Incarcarea aparatului la capacitatea
maxima indicata pentru fiecare
program ajuta la reducerea consumului
de energie si apa.

» Cu o pre-tratare corespunzatoare, petele
si murdaria limitata pot fi indepartate;
rufele pot fi spalate la temperaturi mai
reduse.

* Pentru a folosi cantitatea corecta de
detergent, consultati cantitatile sugerate
de producatorul detergentului si verificati
duritatea apei din sistemul de alimentare
cu apa a locuintei. Consultati ,Duritatea
apei”.

14. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

14.1 Programul de curatare
periodica

Curatarea periodica ajuta la extinderea
duratei de viata a aparatului.

Dupa fiecare ciclu, tineti usor deschise usa si
dozatorul pentru detergent pentru a facilita
circulatia aerului si pentru a usca umiditatea
din aparat: se previne astfel formarea
mucegaiului si a mirosurilor.

Daca aparatul nu este folosit o perioada mare
de timp: inchideti robinetul de apa si scoateti
aparatul din priza.

Programul orientativ de curatare
periodica:

Decalcifiere De doua ori pe an
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» Daca aveti un uscator de rufe, se
recomanda sa utilizati viteza maxima
posibila de centrifugare pentru
programul de spalare selectat, pentru a
economisi energie in timpul fazei de
uscare.

» De preferinta, utilizati cicluri scurte la
temperaturi mai scazute.

13.5 Duritate apa

Daca apa din zona dvs. este dura sau medie,
va recomandam sa folositi un dedurizator de
apa pentru masinile de spalat rufe.

Tn zonele in care apa are o duritate redusa,
nu este necesar sa folositi un dedurizator de
apa.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care
va aflati, adresati-va furnizorului de apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati instructiunile
de pe ambalajul produsului.

Spalare de intretinere O data pe luna

Curatarea garniturii usii La fiecare doua luni
Curatarea tamburului La fiecare doua luni
Curatarea dozatorului La fiecare doua luni

pentru detergent

Curatarea filtrului pompei  De doua ori pe an
de evacuare

Curatarea furtunului de De doua ori pe an
alimentare cu apa si a fil-
trului robinetului

Urmatoarele paragrafe explica modul in care
se curata fiecare piesa.



14.2 indepartarea obiectelor striine

@

Tnainte de a rula ciclul, asigurati-va c&
buzunarele sunt goale si toate
elementele libere sunt legate. Consultati
,Incarcatura de rufe” din ,Informatii si
sfaturi”.

Scoateti toate obiectele straine (cum ar fi
cleme metalice, nasturi, fise, etc.) pe care le
gasiti in garnitura usii, filtre si tambur.
Consultati paragrafele ,Garnitura usii cu
colector cu muchie dubld”, ,Curatarea
tamburului”, ,Curatarea pompei de evacuare”
si ,Curatarea furtunului de alimentare si a
filtrului supapei”. Daca este necesar,
adresati-va Centrului de service autorizat.

14.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat si

apa calda. Uscati complet toate suprafetele.
Nu folositi bureti abrazivi sau orice material
care produce zgarieturi.

/\ ATENTIE!

Nu folositi alcool, solventi sau produse
chimice.

/\ ATENTIE!

Nu curatati suprafetele metalice cu
detergent pe baza de clor.

14.4 Decalcifiere

®

Daca apa din zona dvs. este dura sau
medie, va recomandam sa folositi un
dedurizator de apa pentru masinile de
spalat rufe.

Examinati regulat tamburul pentru a verifica
daca exista depuneri de calcar.

Detergentii obisnuiti contin deja agenti de
dedurizare a apei, insa recomandam ca
ocazional sé rulati un ciclu cu tamburul gol si
un produs de decalcifiere.

@

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

14.5 Spaélarea de intretinere

Utilizarea repetata si prelungita de programe
cu temperatura scazuta poate produce
depuneri de detergenti, reziduuri de scame,
cresterea de bacterii in interiorul tamburului si
cuvei. Aceasta poate produce mirosuri
neplacute si mucegai. Pentru a elimina
aceste depuneri si curata partea interna a
aparatului, rulati regulat o spalare de
ntretinere (cel putin o data pe luna).

@

Consultati paragraful ,Curatarea
tamburului”.

14.6 Garnitura usii cu colector cu
dubla muchie

Acest aparat este dotat cu un sistem de
auto-curatare la evacuare care permite
eliminarea scamelor mici ce cad din haine
impreuna cu apa . Examinati cu regularitate
garnitura si, daca este necesar, curatati
conform descrierii din urmatoarea diagrama.
Monezile, nasturii si alte obiecte mici pot fi
recuperate la finalul ciclului.

Curatati-o atunci cand este necesar folosind
un agent de curatare tip crema cu amoniac
fara a zgéria suprafata garniturii.

@

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

Verificati si Tnlaturati obiectele (daca exista)
care ar putea fi blocate n pliuri.
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Asigurati-va ca nu raman rufe intre garnitura
si usa.

Folositi o carpa umeda pentru a sterge
murdaria sau apa reziduala ramasa in
garnitura usii dupa finalizarea ciclului de
spalare.

14.7 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a preveni
formarea ruginii.

Curatati tamburul cu produse speciale pentru
otel inoxidabil.

Scoateti partea superioara a
compartimentului pentru aditivi pentru a
ajuta la curatenie si puneti sub un jet de
apa calda pentru a indeparta toate
resturile de detergent care s-au acumulat.
Dupa curéatare, puneti la loc partea de

®

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

Pentru o curatare completa:

» Scoateti toate rufele din tambur.

* Rulati un program Cottons cu cea mai
ridicata temperatura. Adaugati o
cantitate mica de detergent pudra in
tamburul gol pentru a clati toate
reziduurile ramase.

14.8 Curatarea dozatorului de
detergent.

Pentru a impiedica eventualele depuneri de
detergent uscat sau de resturi de balsam de
rufe si/sau formarea de mucegai in sertarul
dozatorului pentru detergent, rulati la fiecare
doua luni urmatoarea procedura de curatare
conform explicatiilor din urmatoarele
diagrame:

1. Deschideti sertarul. Apasati opritorul Tn
jos, ca in imagine, si scoateti-l in afara.
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Asigurati-va ca ati indepartat toate
reziduurile de detergent din partea
superioara si inferioara a adanciturii.
Folositi o perie mica pentru a curata
adancitura.

Introduceti sertarul detergentului pe
sinele de ghidaj si inchideti-I. Rulati
programul de clatire fara nicio haina in
tambur.




14.9 Curatarea filtrului pompei de evacuare
Verificati regulat filtrul pompei de evacuare pentru va asigura ca este curat.
Curatati filtrul pompei de evacuare daca:

» Aparatul nu evacueaza apa.
* Tamburul nu se roteste.
» Aparatul face un zgomot neobisnuit din cauza blocarii pompei de evacuare.

/N\ AVERTISMENT!

» Scoateti stecherul din priza de perete.

* Nu scoateti filtrul in timpul functionarii aparatului.

» Nu curatati pompa daca apa din aparat este fierbinte. Asteptati sa se raceasca apa.

» Repetati Pasul 3 de céateva ori prin inchiderea si deschiderea supapei pana cand apa
nu mai curge.

Tineti intotdeauna o carpa la indemana pentru a sterge apa care se scurge la scoaterea
filtrului.

Procedati conform descrierii din urmatoarele diagrame pentru a curata filtrul pompei:
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9

/\ AVERTISMENT!

Asigurati-va ca elicea pompei se poate roti. Daca nu se roteste, adresati-va Centrului de
service autorizat. Pentru a preveni scurgerile, filtrul trebuie, de asemenea, strans in mod
corect.

Atunci cand evacuati apa prin procedura de evacuare de urgenta, trebuie sa activati din nou
sistemul de evacuare:

1. Puneti 2 litri de apa in compartimentul principal de spalare al dozatorului pentru detergent.
2. Porniti programul pentru a evacua apa.
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14.10 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul robinetului

14.11 Evacuarea de urgenta

Daca aparatul nu poate evacua apa, realizati
procedura descrisa in paragraful ,Curatarea
pompei de evacuare”. Daca este necesar,
curatati pompa.

Atunci cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati din
nou sistemul de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in compartimentul
principal de spalare al dozatorului pentru
detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua apa.

14.12 Masuri de precautie impotriva
inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde
temperatura poate coborf in jur de 0°C sau

mai jos, eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

Scoateti stecherul din priza.

Inchideti robinetul de apa.

Puneti cele doua capete ale furtunului de

alimentare intr-un recipient si lasati apa

sa se scurga din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,

montati la loc furtunul de alimentare cu

apa.

wh=

/\ AVERTISMENT!

Tnainte de a reutiliza aparatul, verificati
daca temperatura este mai mare de 0°C.
Producatorul nu este responsabil de
daunele provocate de temperaturi
reduse.

ROMANA 61



15. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

15.1 Coduri de alarma si posibile defectiuni
Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii. Mai intai

ncercati sa gasiti o solutie la problema (consultati tabelele).

/\ AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte de a efectua orice verificare.

Pentru anumite probleme, sunt emise semnale acustice. Indicatorul rosu
D” clipeste si unul dintre indicatoare se aprinde pentru a afisa un cod de

alarma:
Problema Solutie posibila
&= + Verificati daca robinetul de apa este deschis.
Aparatul nu se alimenteaza  ° Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu este prea sca-
corect cu apa. zutd. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de furnizare a
apei.
+ Verificati daca robinetul de apa este infundat.
» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, deteriorat sau indoit.
» Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este realizat corect.
« Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu sunt infunda-
te. Consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.
> + Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

« Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este necesar, curatati fil-
trul. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.

« Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat corect.

» Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara faza de evacua-

Aparatul nu evacueaza apa.

re.
» Setati programul de evacuare daca ati setat o optiune care se termina cu apa
n cuva.
—] » Asigurati-va ca usa este inchisa corespunzator.

Usa aparatului este deschi-
sa sau nu este inchisa co-
rect.

Indicatorul butonului Start/Pauza clipeste in rosu de 11 ori si de 1 (sau 2 sau 3) ori in galben: sursa de alimentare
este instabila. Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

Tn cazul altor probleme cu masina de spalat, consultati tabelul de mai jos
pentru posibile solutii.
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Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca usa aparatului este inchisa.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Asigurati-va ca ati atins Start/Pauza I>||

Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau asteptati sfarsitul nu-
maratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii, daca este pornita.

Verificati pozitia butonului de selectare de la programul selectat.

Aparatul se umple cu apa si
0 evacueaza imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este n pozitia corecta. Furtunul poate fi
pozitionat prea jos. Consultati capitolul ,Instructiuni de instalare”.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este necesar, curatati
filtrul. Consultati capitolul JIngrijirea si curatarea”.

Ajustati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare. Aceasta pro-
blema poate fi cauzata de dezechilibre.

Exista apa pe podea.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si fara scurgeri de
apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de evacuare prezinta
deteriorari.

Asigurati-va ca folositi detergentul adecvat si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa apa-
ratului.

Asigurati-va ca ati selectat un program care se termina cu apa in cuva.
Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista apa in tambur.
Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.

Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului. Contactati Centrul de
service autorizat

Aparatul face un zgomot ne-
obisnuit si vibreaza.

Verificati daca aparatul este drept. Consultati capitolul ,Instructiuni de instala-
re”.

Tndepértat,i ambalajul si/sau buloanele pentru transport. Consultati capitolul
LJnstructiuni de instalare”.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incércatura poate fi prea mica.

Durata programului creste
sau scade in timpul executa-
rii programului.

SensiCare System poate ajusta durata programului in functie de tipul si de di-
mensiunea incarcaturii de rufe. Consultati , SensiCare System Detectarea in-

carcaturii” din capitolul ,Utilizarea zilnica”.

Rezultatele spalarii nu sunt
satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un detergent diferit.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente Tnainte de a
spala rufele.

Verificati daca ati setat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spuma in tambur
n timpul ciclului de spalare.

Reduceti cantitatea de detergent.

Dupa ciclul de spalare au ra-
mas reziduuri de detergent
n sertarul dozatorului.

Verificati daca clapeta este in pozitia corecta.
Verificati daca ati utilizat dozatorul pentru detergent in conformitate cu indi-
catiile din acest manual al utilizatorului.
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Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua de la momentul
intreruperii.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.
Datele necesare centrului de service se gasesc pe placuta cu date tehnice.

16. VALORI DE CONSUM
16.1 Observatie

®

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta aparatului aflate in baza de date EPREL a UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referintd impreund cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite In EPREL folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului. Consultati capitolul ,Descrierea produsului” pentru amplasarea
placutei cu date tehnice.

®

Valorile si durata programului pot diferi in functie de conditile specifice (de ex.
temperatura camerei, temperatura si presiunea apei, marimea incarcaturii si tipul de rufe,
tensiunea de alimentare) si, de asemenea, daca modificati setarea implicitda a unui
program.

16.2 Conform Regulamentului Comisiei UE 2019/2023

Z;‘_’g; Al e kg KWh Liti  hh:mm % °C i)
incarcare completi 6.0 0.715 47.0 03:17 53.00 42.0 1151
Incarcare pe jumétate 3.0 0.400 36.0 02:35 53.00 31.0 1151
incarcare pe sfert 1.5 0.160 33.0 02:25 55.00 23.0 1151

1) Viteza maxima de centrifugare.

Consumul de curent in diferite moduri

Pornire intarziata

Oprit (W) Repaus (W) )

0.50 0.50 4.00

Durata pana la modul Oprire/Repaus este de maxim 15 minute.
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16.3 Programe des intalnite

Program kg kWh Litri hh:mm % °C rpm
gg}gns R 6.0 1.900 70.0 03:20 53.00 85.0 1200
ggtfgns 6.0 1.100 65.0 03:20 53.00 55.0 1200
gg}g’f‘s 202) 6.0 0.200 65.0 02:20 53.00 20.0 1200
Syrthetics 3.0 0.600 65.0 02:15 35.00 40.0 1200
ggli%ates 3) 1.0 0.300 40.0 01:00 35.00 30.0 1200
g\éof’é 1.0 0.200 40.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) Adecvat pentru spalarea materialelor textile foarte murdare.
2) Adecvat pentru spalarea articolelor din bumbac putin murdare, sintetice si mixte.
3) Mai efectueaza si un ciclu de spalare rapida pentru rufele cu un grad usor de murdarie.

17. GHID RAPID

17.1 Utilizarea zilnica

(OG- I:

Introduceti stecherul in priza. 2. Setati optiunile dorite cu ajutorul
butoanelor tactile corespunzatoare.

Pesvchldép robinetul de apa. 3. Pentru porni programul, atingeti butonul
Incarcati rufele. start/Pauza D>l

Turnati detergent si alte tratamente in Dupa terminarea programului, scoateti rufele.
compartimentul adecvat al dozatorului pentru

detergent.

1. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta programul dorit.
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17.2 Curatarea filtrului pompei de evacuare

1

17.3 Programe

2

Programe Inca:écatu- Descrierea produsului
Eco 40-60 6.0 kg Bumbac alb si colorat. Articole cu murdarie normala.
Cottons .
6.0 kg Bumbac alb si colorat.
Synthetics 3.0kg Articole din tesatura sintetica sau mixta.
Delicates 1.0 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza, poliester.
Rapid 14min 1.0 kg Artlcolt? dmvbumbac si sintetice usor murdare sau purtate o
singura data.
Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a celor din
Rinse 6.0 kg tesaturi foarte delicate. Program pentru clatire si centrifuga-
re.
Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a celor din
Spin/Drain 6.0 kg tesaturi foarte delicate. Program pentru centrifugare si eva-
cuarea apei.
6.0 k Articole din bumbac alb. Acest program ajuta la indepartarea
Anti-Allergy g germenilor si bacteriilor.
Baby 1.0 kg Ciclu delicat adecvat pentru articolele sugarilor.
@
— 0.5kg Program special pentru articole din matase si sintetice mixte.
Silk ’
i
@@@ 1.0 k Articole din 1ana care se spala la masina, articole din 1ana si
Wool kg delicate care se spala manual.
Sport 3.0 kg Articole sport.
& 1
X2 1.5kg ) Articole sportive moderne de exterior.
Outdoor 1.0 kgz)
Denim 1.5 kg Haine denim.

1) Program de spalare.

2) Program de spalare si faza de impermeabilizare.
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18. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:‘-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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